Selected Bibliography of the Kuyani / Guyani language and people held in
the AIATSIS Library
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Local call number: B A925.91/L1

Principal Author: Jones, Philip G., 1955-

Title: Ngapamanha : a case-study in the population history of north-eastern South Australia /
Philip Jones

Annotation: Examinations of factors causing population loss in Eastern Lake Eyre region; uses
social composition of Ngapamanha camp to determine tribal affiliations and migration movements
of Wangkangurru and neighbouring groups; effects of diseases, decline of hunting and gathering
economy, forced migration conflict and massacres at Cooncherie; biographical information about
dwellers at Ngapamanha, PandiePandie and Mirra-Mitta camps, 1934

Source: Language and history; essays in honour of Luise A. Hercus / edited by Peter Austin ..[et
al.] (Pacific Linguistics, 1990, Ser. C-116), p. 157-173 -- ill., maps, ports.

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Wadigali people (L12) (NSW SH54-07)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B C843.91/R1

Personal Author: Cother, Emma

Added Author: Gale, Mary-Anne

Title: Resource guide for the Indigenous languages of South Australia. Part A. Introduction &
helpful information / compiled by Emma Cother with Mary-Anne Gale

Edition: Draft

Publication info: [Adelaide : Discipline of Linguistics, University of Adelaide], 2005
Physical descrip: 1 v.(various pagings) : maps ; 30 cm.

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
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Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara language (S15) (SA SJ54-02)
Language/Group: Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Language/Group: Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)
Language/Group: Garanguru language (L28) (SA SG54-09)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)
Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)
Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)
Language/Group: Pertame language (C8) (NT SF53-14)
Language/Group: Meindangk language (S14) (SA SJ54-02)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Mirning languages

Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA SI53-07)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)
Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)
Language/Group: Ngangurugu language (S6) (SA SI54-09)
Language/Group: Ngarkat / Ngargad language (S9) (SA SI54-14)
Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Ngawait / Ngawad language (S10) (SA S154-10)
Language/Group: Ngayawung language (S7) (SA SI54-10)
Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)
Language/Group: Peramangk language (S5) (SA S154-09)
Language/Group: Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Language/Group: Ramindjeri language (S2) (SA S154-13)
Language/Group: Tanganekald language (S11) (SA SI54-14)
Language/Group: Wadigali language (L12) (NSW SH54-07)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)
Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)
Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)
Language/Group: Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yirawirung language (S12) (SA SI154-10)

Local call number: B C976.14/A1

Personal Author: Kingsmill, J. W.

Added Author: Gason, Samuel

Title: Beltana

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Vocabularies of two tribes, Kooyiannie and Unyamootha from Beltana area; many
words in common; Census, 1857 and 1883, consumption and drunkenness caused decrease;
scarification and body ornaments, circumcision; treatment of running sores

Source: Curr , E.M. -- The Australian Race - - 1886; v.2;118-123

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Local call number: B J788.43/01
Personal Author: Jones, Philip G., 1955-
Title: Ochre and rust : artefacts and encounters on Australian frontiers / Philip Jones.
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Publication info: Kent Town, S. Aust. : Wakefield Press, 2007.
Physical descrip: vi, 440 p. : ill. (some col.), facsims., maps, ports.; 24 cm.
ISBN: 9781862545854

ISBN: (ISBN invalid)1862545855

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)
Language/Group: Mangala people (A65) (WA SE51-15)
Language/Group: Warumungu people (C18) (NT SE53-10)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
Language/Group: Wulna / Wuna people (N29) (NT SD52-04)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Phallic rites and initiation ceremonies of the South Australian Aborigines
Annotation: Intended as a continuation of Divisions of the South Australian Aborigines and refers
to tribal map & nations in that article; General survey covering circumcision, subincision,
cicatrization, intracision of females, depilation; Gives example of Kamilaroi Bora ceremony
Source: American Philosophical Society ANL-MS365/80 Proceedings, v.39, no.164, 1900; 622-
638

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Language/Group: Barindji people (D12) (NSW SI54-04)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Language/Group: Wiradjuri people (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B M429.78/P2

Principal Author: Mathews, Robert Hamilton, 1841-1918

Title: Divisions of the South Australian Aborigines

Annotation: Detailed account of kinship, marriage and descent systems of Parnkalla,
Yowerawarrika, Adjadurah, Narrinyerrie, Booandik, Kookatha and Andigarina nations; detailed
account of kinship, marriage and descent systems of Parnkalla, Yowerawarrika, Adjadurah,
Narrinyerrie, Booandik, Kookatha and Andigarina nations; gives names of tribal groups and clans
within nations and locations; list of 24 words showing language similarities between Adelaide and
Yorke Peninsula groups; map shows tribes, boundaries of nations, subincision and circumcision
divisions; names of totems given for various groups
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Source: American Philosophical Society -- Proceedings, v.39, no.161, 1900; [78]-93 -- map (Held
also at ANL-MS365-80/8, 9)
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Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayerrerenge / Yuruwinga language (G12) (NT SF54-05)
Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)
Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Bungandidj / Buandig language (S13) (SA SJ54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: B M663.63/H1

Personal Author: Mincham, Hans, 1912-

Title: The hub of the Flinders : the story of the Hawker District embracing the towns of Cradock,
Wilson, Hookina and Wonoka / Hans Mincham

Publication info: [Adelaide]:Hawker Centenary Committee , 1980 1980

Physical descrip: xii, 225 p.; ill., maps, ports.
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Annotation: Ch.3 mentions Aboriginal tribes Yadliyawara, Parnkarla, Guyani, Adnyamathanha;
describes hunting, stone tools, place names, rock art, and relations with Europeans;
Ch.4.notescurrent plans for an Aboriginal museum at Hawker

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Local call number: B P957.37/W1

Title: Travelling the stations / Eva Strangways

Annotation: Life on pastoral stations around Tarcoola-Andamooka area; withessed Woomera
tests; mined opals at Andamooka; mention of Antikirinya and Kujani sites

Source: Women of the centre / edited by Adele Pring Apollo Bay, Vic.; Pascoe , 1990; p. 129-138
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5)

(SA SG53-14)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Local call number: B S727.23/A8

Corporate Author: South Australia. Dept. of Education

Title: The Adnyamathanha people : Aboriginal people of the Flinders Ranges : an Aboriginal
studies course for secondary students

Publication info: [Adelaide]:Education Dept. of South Australia , 1992

Physical descrip: 263 p.; ill., maps, ports.

ISBN: 0-73082-025-4

Annotation: Course focuses on Kuyani, Wailpi, Pilatapa and Yadliaura Adnyamathanha people of
Northern Flinders Ranges; introduction includes rationale for course, teaching and learning
approaches; implementation, evaluation, sensitive issues, resources; divided into sections which
include learning focus, oral histories and other information, student activities for each unit in
section; section topics are 1. Australia-wide perspective, 2. Life before the European invasion, 3.
The effects of explorers, pastoralists and missionaries, 4. Survival and self-determination;
Appendix - timeline of events affecting the Adnyamathanha 1790-1990

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Serials

Local call number: S 05/2

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Important Aboriginal languages

Annotation: Exposes common fallacies about Aboriginal languages; notes language groups in
north of South Australia (Western Desert; Arabana - Wangganguru; Dieri Jandruwanta; Jalji;
Adnjamadana - Gujani, or Jura; Aranda) which are not mutually comprehensible, minor local
variations, gives 2 sentences in Andigirinja, Western Desert, Arabana, Dieri, Maljangaba, Gujani
& southern Aranda to show examples of lexical & syntactic similarities, gives 2 examples from
Wangganguru verb system to show idea of primitive language is erroneous; brief outline of oral
traditions of northeast South Australia (includes story of Mount Coppertop, Peake Ranges rain
story

Source: Hemisphere -- 1974, v.18, no.1; 16-21 -- illus. (pt col.); map

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Wangkangurru languages
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Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Pertame language (C8) (NT SF53-14)

Language/Group: Pertame people (C8) (NT SF53-14)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Local call number: S 25.1/7

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Only old Alice can talk Gujani

Annotation: Author notes extinction of many Aboriginal languages, illustrates theme with example
of Gujani; brief notes on effects of white contact, outline of features, changes in Gujani language,
brief description of social traditions including story of greedy man who killed a giant snake
Source: Aboriginal News - - 1973; v.1, no.4; 4 - 6 -- map

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Local call number: S 50/26

Principal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Added Author: Potezny, Vlad

Title: 'Finch' versus 'Finch-Water": a study of Aboriginal place-names in South Australia / Luise A.
Hercus and Vlad Potezny

Annotation: Extensive survey of the distribution of site nhames containing the suffix for water in the
Thura-Yura languages of south-east SA;etymology of place names - including place names
outside the main distribution (Murnpeowie -Bronzewing Pigeon Water, Murloocooppie - Kangaroo
Water, Euriowie);discusses the possible processes of linguistic diffusion

Source: Records of the South Australian Museum Vol.31, no.2 (Feb.1999), p.[165]-180, maps
Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Local call number: S 56/3

Personal Author: Hewitt, R.

Title: Aboriginal adze stone boards found on the Arcoona Plateau near Woomera, South Australia
Annotation: Description of three adze boards found in Woomera area; mentions Ba; nggala,
Gugada, Gujani, Nawo, Wirangu

Source: Australian Archaeology -- April 1976; no.4; 14-52 -- bibl.; illus.; map; tbls.
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)
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Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Local call number: S 78/2

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Title: Folk song migration in Aboriginal South Australia

Annotation: Paper given to 18th Conference of the Council, Ghana, 30th July, 1966; Alternative
theories of origins of Aborigines; Areas with common musical characteristics; Difficulties in
classification (disappearance of indigenous music, confusion over local variations, paucity of
recordings, etc.) 5 styles - (1) Western Desert song style (among Antakirinja, Arabana,
Jangkundjara, Kokata, Ngalea and Pitjandjara); (2) Western peripheral (Pangkala and Wirangu)
(3) Lakes (Anjimatana, Dieri, Jeljendi, Kujani, Wailpi) (4) Northeastern (Wongkanguru,
Jandruwanta, Pilatapa, Maljangapa) (5) Southeastern songs; Map shows distribution of
characteristics; Geographical changes in style suggest westward and northward movement of
southeastern style; Diffusion of styles contradicts theories of southward migration; Evidence of
different culture in Southeast Australia Origin of southeastern musical style still unknown
Source: Journal of the International Folk Music Council v.19, 1967; 11-16 -- map
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)

Language/Group: Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: S91/5

Principal Author: Ginis, Liz

Added Author: Rains, Nick

Title: Eyre and water / Text by Liz Ginis; photography by Nick Rains

Annotation: Detailed description 0f13,492 sq. km Lake Eyre National Parkin the partial flood of
2000 ; includes history of the search for the inland sea and the lake creation storyfrom the four
main language groups ( Aragana, Kuyani, Diyari and Wangkangurru) who lived around the lake
Source: Australian Geographic no 63(Jul - Sept 2001), p.[56] - 75, ill,

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: SF 57.5/1

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Title: Central and South Australian song styles

Annotation: Distribution of music types in South Australia by comparison of differing song styles;
Difficulties of comparison outlined; Based on music recorded in 1937 and up to January, 1966;
Descriptions of two history-songs, one recoreded in Aranda, Arabana, Antakirinja and
Wonkangaru, the other in Kujani, Kokata, Aranda; Common element; Conclusion that there are
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five regional song styles; Description of each style and tribes covered; Pattern of distribution of
these suggested basis of theory of migration of Aborigines
Source: Anthropological Society of South Australia -Journal, v.4, no.7, 1966; 2-11

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Pamphlets

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: p BAK

Personal Author: Baker, George

Title: The role of Australites in Aboriginal customs

Annotation: Description of known Australites; Legends relating to them; Dieri, Wadikali; Use as
magical or ceremonial objects; Kabi Kabi, Waka Waka, Gurang Gurang of E. Qld.; Use for
rainmaking by Wheelman, W.A.; Use as implements; Aboriginal names for them; Bunanditj,
Tjalkadjara (Mirning), Arabana, Aranda, Dangali, Gunditjmara, Kalako, Kirae, Koara, Kujani,
Marditjali, Maduwonga, Mineng (Mirnid), Naranga [Nditj], Tjapwuron Tjereridjal, Wiljakali
Source: Memoirs of the National Museum of Victoria no. 22,

pt.8, 1957; 26p. -- map; pls. -- Mineralogy Series, no.1

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:Gooreng Gooreng/Gureng Gureng/Gurang Gurang people (E32) (Qld SG56-05)
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Giraiwurung / Girrea / Kirrae Whurrong people (S25) (Vic SJ54-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Danggali people (D14) (SA S154-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djabwurrung / Dyabwurung people (S26) (Vic SJ54-08)
Kalaako / Malpa people (A2) (WA SI151-02)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Mardidjali people (S16) (Vic SJ54-03)

Martuwangka people (A6) (WA SH51-10)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Wadigali people (L12) (NSW SH54-07)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Wiilman people (W7) (WA SI150-07)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)
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Local call number: p BAS

Personal Author: Basedow, Herbert, 1881-1933

Title: Diseases of the Australian Aborigines

Annotation: Discussess difficulties with sick natives, attitude to medical help, belief that magic
causes illness, notes on hospital accomodation & medical appointments from 1842; neglect by
authorities; diet difficiencies on stations; Lists epidemics, description of disease & cases including
leprosy & V.D. spread through contact with whites & chinese; native remedies Central tribes, Vic.,
Arunndta, Kukata; T.B. unknown in nomadic tribes later becoming rampant, native treatment;
alcoholism Sydney, Wellington Valley Mission, use of opium Darwin area; Constitutional
diseases, muscular disease of Kuyanni woman, boomerang leg Central Aust., dwarfism Tennants
Creek, Cooks account of deformity Adventure Bay 1977; digestive system, respiratory cases
among Kukata, appendicitis Yantowannta tribe; blood & circulatory system, nutritive & deficiency,
thyroid diseases, skin abnormalities, fair hair among Aluridja, Wongapitcha & Kukata, cases of
albinism N.T. kimberleys,, opthalmology Central Aust. dentition comparison of S.A. & Central
Aust. with; Musgrave, Mann, Tomkinson & Petermann Ranges & Arnhem Land; insanity Central
Aust., cases of mental deficiency rare; eunuchoidism Finke R. case

Source: Journal of Tropical Medicine and Hygiene, v.35. no.12, 1932; [177]-185; no.13, 1932;
[193]-198; no.14, 1932; [209]-213; Aug. 1, 1932; 229-233; ; Aug. 15, 1932; 247-250; v.35, no.18,
1932; ; [273]278 -- illus.

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: p CON

Personal Author: Condon, H. T. (Herbert Thomas)

Title: Aboriginal bird names - South Australia, pt 1 & 2

Annotation: Bird names in Aranda, Pitjantjatjara, Gugada, Antakarinya, Mirning, Wirangu,
Yankunytjatjara, Wailbi, Wiljagali, Narangga, Kaurna, Ngadjuri, Bungandidj, Yawarawarga,
Potaruwutj, Narrinyeri, Kujani, Yadliyawarra, Parnkala, Warki, Arabana, Dieri, ; Wangganguru,
Ngamini, Nawu, Ngayawung, Nugunu, Ngalea

Source: South Australian ornithologist -- 1955; 21(6/7); 74-88; (8); 91-8 -- bibl.; maps; Photocopy
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA SI54-13)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI154-05)

Language/Group: Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Ngayawung people (S7) (SA SI54-10)
Ngurlu people (A10) (WA SH51-05)
Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warki people (S1) (SA SI154-13)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)
Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)
Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: p ELLIS

Personal Author:

Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Title: Aboriginal songs of South Australia

Publication info: Miscellanea Musicologica 1964

Physical descrip: p. 137-190

Annotation: Comparison of styles by variations in songs, 32 tribal localities shown on map,
analysis of history song in Aranda, Arabana, Antakirinja, Wongkanguru versions, analysis of other
songs in Kujani, Kokata & Aranda versions; Differentiation between songs of one area
(Antakirinja), comments on other South Austn. songs in Antakirinja, Kokata, Jangkundijara,
Pitjandjara, Ngalea, Wirangu, Arabana, Jandruwanta, Jeljendi, Pilatapa, Wongkanguru,
Anjimatana, Pangkala, Wailpi,; Maljangapa, Meintangk, Tanganekald; distribution of styles (with
map); transcripts of 15 songs

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Meindangk people (S14) (SA SJ54-02)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: p HER

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: The story of Gudnangamba

Publication info: Adelaide:Government Printer 1980

Physical descrip: 28 p.

Annotation: Arabana/Guyani myth; includes text with detailed interlinear gloss and free translation

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)
Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
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Local call number: p PRE

Personal Author: Pretty, G. L. (Graeme Lloyd)

Title: Excavation of Aboriginal graves at Gidgealpa, South Australia / by Graeme L. Pretty
Physical descrip: p. [671]-677. : ill., map.

Annotation: Four Yandruwanta burial sites, Gidgealpa Water Hole area; Artefacts of stone
implements, tula chisels, tula slugs, endscrapers & grinding stones on old camp sites;
Radiocarbon analysis; Brief report of fifth skeleton located Bobmoony Well, probably Kuyani tribe.
Source: South Australia Museum -- Records; Vol. 15, no. 4 (1968)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: p TIN

Personal Author: Tindale, Norman B. (Norman Barnett), 1900-1993

Title: Ecology of primitive Aboriginal man in Australia / by Norman B. Tindale

Annotation: Theories of origin, table of culture sequence and dates in South Eastern Australia
(carbon 14); hunting and living territories of groups; factors determining regions, and governing
the lives of natives very varied; Narangga, Ngadjuri, Nukunu, Wailpi, Kujani, Ngarkat, given as
examples; burning of grasslands and forests for hunting - Atherton Tablelands, Pitjandjara region;
carbon dating of fossils (dingoes and other animals), implements

Source: Keast, A. -- Biography and Ecology in Australia, (15 Sept. 1959), p. [36]-51
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Ngarkat / Ngargad people (S9) (SA SI54-14)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Local call number: p 6213

Title: Aborigine sung to death

Annotation: Extract from The Times 24 Sept. 1958; death of King Wilpie, last of Coongie -
Innamincka tribe

Source: Folk-Lore -- 1958; v.69, no.4; 267

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Reference material

Local call number: REF 016.30589915 NAT

Title: Dieri : South Australia

Publication info: Perth, W.A. : National Native Title Tribunal, Research Unit, c2004
Physical descrip: 11 p. ; 21 cm.

Electronic access: Click here for electronic access to document
http://www.nntt.gov.au/publications-and-research/tribunal-research/documents/dieri.pdf
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Local call number: REF 016.30589915 NAT

Title: North Lake Torrens region : South Australia / National Native Title Tribunal.

Publication info: Perth, W.A. : National Native Title Tribunal, Research Unit, 2003.

Physical descrip: 8 p. ; 21 cm.

Electronic access: Click here for electronic access to document
http://www.nntt.gov.au/Information%20Publications/North%20Lake%20Torrens%20Region.pdf
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, December 2014 11
http://aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html



http://www.nntt.gov.au/publications-and-research/tribunal-research/documents/dieri.pdf
http://www.nntt.gov.au/Information%20Publications/North%20Lake%20Torrens%20Region.pdf

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Local call number: REF 016.30589915 NAT

Title: North-East South Australia : South Australia / National Native Title Tribunal.
Publication info: Perth, W.A. : National Native Title Tribunal, Research Unit, 2003.
Physical descrip: 7 p. ; 21 cm.

Electronic access: Click here for electronic access to document
http://www.nntt.gov.au/Information%20Publications/North-East%20South%20Australia.pdf
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Local call number: REF 499.1532 DIX

Added Author: Dixon, R. M. W. (Robert Malcolm Ward), 1939-

Title: Australian Aboriginal words in English : their origin and meaning / R.M.W. Dixon ... [et al.].
Edition: 2nd ed.

Publication info: South Melbourne, Vic. : Oxford University Press 2006.

Physical descrip: xiii, 261 p. : map ; 22 cm.

ISBN: 0195540735 (pbk.)

ISBN: 9780195540734 (pbk.)

Annotation: Provides the origins of words that have been borrowed from the Indigenous
languages of Australia; includes language group names; English pronunciation guide to the
borrowed words; approximate language group map; introduction to Australian languages; how to
pronounce and write Australian languages; the loan words and their etymologies; languages of
particular note including Dharuk, Wiradhuri/Wiradjuri, Kamilaroi, Yuwaalaraay, Bandjalang,
Dharawal, Dhurga, Baagandji; Nyungar, Western Desert Language; Yindjibarndi, Panyjima,
Nhanta, Wuywurung, Wathawarung, Wemba Wemba, Gaurna, Yaralde, Adnyamathanha,
Guyani, Diyari, Arabana, Wangganguru, Yagara, Gabi-gabi, Dyirbal, Warrgamay, Aranda,
Tasmanian language; Borrowed words as relate to fauna, flora, religion and ceremony, people,
implements, features of the environment, body parts, clothing, dwellings, verbs, adjectives,
adverbs; the process of borrowing; extending the meaning of words; making new words; adapting
the sounds; words only partly adapted; shifted meanings; some common loans; relations between
the races; artefacts; art; traditional life and religion; regaining pride and land

Language/Group: Dharug / Daruk / Darug language (S64) (NSW SI156-05)

Language/Group: Wiradjuri language (D10) (NSW SI55-07)

Language/Group: Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi language (D23) (NSW SH55-12)
Language/Group: Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay language (D27) (NSW SH55-07)
Language/Group: Bundjalung / Banjalang language (E12) (NSW SH56-02)

Language/Group: Dharawal / Tharawal / Dariwal language (S59) (NSW SI56-09)
Language/Group: Dhurga language (S53) (NSW SI56-13)

Language/Group: Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Language/Group: Noongar / Nyungar / Nyungah languages (W41) (WA SI50)
Language/Group: Yindjibarndi language (W37) (WA SF50-07)

Language/Group: Nhanta / Nhanda language (W14) (WA SG50-13)

Language/Group: Woiwurrung / Wurundjeri / Woiwurung people (S36) (Vic SJ55-05)
Language/Group: Wathawurrung / Wada wurrung / Wathaurong people (S29) (Vic SJ54-12)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde language (S8) (SA SI54-13)

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
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Language/Group: Jagara / Yuggera language (E23) (Qld SG56-14)

Language/Group: Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi language (E29) (Qld SG56-06)
Language/Group: Dyirbal / Djirbal / Jirrabul language (Y123) (Qld SE55-05)
Language/Group: Wargamay / Warrgamay language (Y134) (Qld SE55-10)
Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Electronic access

Local call number: ELECTRONIC ACCESS ONLY

Personal Author: Marsh, Jillian Kay

Title: A critical analysis of decision-making protocols used in approving commercial mining
license for the Beverley Uranium Mine in Adnyamathanha Country [electronic resource] : toward
effective Indigenous participation in caring for cultural resources Publication info: 2011

General Note: Title from title page of electronic document (viewed 24/5/11)

Partial contents: Overview of Thesis; Philosophical Issues within Social Research; Cultural
Heritage - Identification, Protection and Management; Indigenous Cultural Heritage as a
Resource, and Indigenous Engagement; Exploration and Mining of Land Resources and
Engagement with Indigenous Peoples; Colonial Encounters between Adnyamathanha Cultural
Heritage and Mining Proposals; Case Description of Adnyamathanha Cultural Resources
Management and Beverley Project Impact Assessment; Critical Analysis of Heritage Protection
and Resources Management relevant to Impact Assessment; Reflections & Recommendations;
Appendices; References

Abstract: "An exploratory approach via a single case study is used in this thesis to better
understand two embedded units of analysis: the first unit of analysis explores Adnyamathanha
resources management and decision-making protocols, and the second unit of analysis explores
the Environmental Impact Assessment for Beverley Uranium Mine. 'Adnyamathanha’ literally
translates into English as 'name for the people of the rock country' and is associated with several
sub-groups of Indigenous peoples from the northern Flinders Ranges region of South Australia.
These sub-groups include Kuyani and Adnya-Kuyani, Biladapa, Warlpi, and Yadliawada and all
are inextricably linked through complex relationships between people, land, kinship

and language. This thesis involves a critical examination of the various levels of participation by
Adnyamathanha in the decision-making processes surrounding the commercial licensing at
Beverley Mine. It clarifies issues and raises new questions about the interface between players
involved in land use through a qualitative and participatory research methodology and set of
methods used to explore the topic.

Theoretical understandings are linked to Indigenous heritage and resources management to
highlight thecultural values of past, present and future relationships between Indigenous peoples
and customary lands. Deconstruction of the geographical landscape offers an insight to the
spaces and places necessary for an equitable assessment of commercial, social and
environmental land values. In this study thetrajectory of cultural heritage protection and resources
management is examined as part of the key legislated processes that relates to heritage security
and sustainability in Adnyamathanha country. NativeTitle was a focal point of engagement within
the Beverley case and is therefore central to many of the discussion points throughout this
thesis. An examination of the extent to which mining proponents and governments are
responsible for impact assessments goes hand in hand with this discussion regarding
participation by Aboriginal players in land use.Examination of the Environmental Impact
Assessment (EIA) in the Beverley case reveals that government andindustry processes facilitated
mining and devalued Adnyamathanha cultural heritage and site protection. largue that the
ideology behind 'impact assessment' andland use procedures within Australia remains dominated
by a colonial framework committed to prioritising commercial perceptions of what is valuable
based on national and global businessrelated interests. This ideology fails to accommodate
Indigenous cultural heritage values and denies Indigenous peoples' human rights. Findings reveal
a disturbing scenario of inequitable engagement that unequivocally favoured miners' rights and
brutally disempowered Adnyamathanha, a pattern consistent with global trends. The significance
of this thesis lies in the validation of a culturally diverse range of understandings of land
resources, especially the meanings of Adnyamathanha identity and Indigenous connectivity to the
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environment. Cultural heritage protection is explicitly linked to Indigenous governance and
Indigenous engagement through prioritisation of Indigenous needs and values. This

thesis identifies how capacity building and self-determination can improve governance and
engagement strategies to galvanise and strengthen future outcomes for Adnyamathanha and
other Indigenous players dealing with exploration and mining. Improving impact assessment
participation using culturally appropriate protocols is one part of this multi-faceted solution" [taken
from abstract]

Technical details: System requirements: reader required to view pdf document
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Electronic access: Click link for electronic access:
http://nintione.com.au/publication/dkcrc-0959

Language material

Local call number: L N918.003/1

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: A Nukunu dictionary [Nukunu/English] / by Luise A. Hercus

Publication info: Canberra:AIATSIS , 1992

Physical descrip: 51 p.; ill., map, ports.

ISBN: 0-64610-459-4

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Nukunu-English dictionary including place names; English -Nukunu finder list; notes
on phonology, grammar, location of Nukunu people and Nukunu traditional stories; comparison of
lexical items between Nukunu and other Thura -Mira languages Kaurna, Kuyani, Ngadjuri,
Paunkalla and Adnyamathanha

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA SI54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)

Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Rare books

Local call number: RB B299.24/A3

Personal Author: Basedow, Herbert, 1881-1933

Title: The Australian Aboriginal / by Herbert Basedow

Publication info: Adelaide : Preece ¢1925

Physical descrip: xx, 422 p. :ill.(1 col.),55 leaves of plates,map, ports ; 21 cm.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Physical characteristics; theories regarding racial origin; birth (Aranda, Luridja
Wongapitcha); childhood (Aranda, Dieri, Kukata, Kimberleys); food getting, water supply; camps,
shelters; cooking; fire making (Desert, Daly River, Kimberleys, Arnhem Land); pitjuri (Aranda,
Wongapitcha, Aluridja); canoes (Melville, Kimberleys, Arnhem Land); bone pointing (Aranda,
Aluridja); warfare, weapons (Desert, Melville/Bathurst Islands, Arnhem Land, Daly River); burial &
mourning (Desert, Kimberleys, Melville/Bathurst Islands, Arnhem Land); tribal organization -
totemic clans, moieties & subsections, marriage systems; government; initiation (Aranda, Aluridja,
Wongapitcha, Melville/Bathurst Islands, Kimberleys, Kukata, Arnhem Land); female initiation
(Arnhem Land); Dreamtime, legends, ceremonies (Aranda, Wongapitcha, Aluridja, Arnhem Land,
Kimberleys); art (all areas); bodily decoration; stone artefacts (Wongapitcha, Aranda, Daly River);
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music & dance (Arnhem Land, Daly River, Kimberleys, Bathurst/Melville Islands); language, sign
language (Aranda, Wongapitcha, Aluridja)
Language/Group:Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa language (N151) (NT SD53-12)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Anindilyakwa / Enindhilyagwa / Warnindilyakwa people (N151) (NT SD53-12)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin language (N21) (NT SD52-04)
Alyawarr / Alyawarre language (C14) (NT SF53-07)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Batjamal / Wogait language (N6) (NT SD52-07)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bidungu language (A40) (WA SF50-04)

Bidungu people (A40) (WA SF50-04)

Pungupungu / Bongo Bongo language (N11) (NT SD52-07)
Pungupungu / Bongo Bongo people (N11) (NT SD52-07)
Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djeradj / Dyeraidy language (N10) (NT SD52-07)

Djeradj / Dyeraidy people (N10) (NT SD52-07)

Jingulu / Djingili / Jingili language (C22) (NT SE53-06)
Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu language (N50) (NT SD53-01)
Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malak Malak language (N22) (NT SD52-08)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Marrithiyel language (N7) (NT SD52-07)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Ngarrindjeri / Narrinjeri language (S69) (SA S154-13)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Palyku language (A55) (WA SF51-09)

Palyku people (A55) (WA SF51-09)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Tiwi language (N20) (NT SC52-16)

Tiwi people (N20) (NT SC52-16)

Wardaman language (N35) (NT SD52-16)

Wardaman people (N35) (NT SD52-16)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Worrorra language (K17) (WA SD51-16)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RB E338.50/01

Personal Author: Ehrlich, Lambert

Title: Origin of Australian beliefs

Publication info: Vienna:Chamra pr. 1922

Physical descrip: 78p.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Beliefs and practices; disposal of the dead (W.A., Vic., N.T., Tas.); after death beliefs
(WathiWathi, Yuin, Wolgol, Ngarigo, Euahlahi, Arunta, Cockatoo tribes); magic - individual - (S.E.
Aust. & Central Australia); evil - (Central Aust.); social - (Central Aust. - Intichiuma ceremony of
Warramunga & Arunta); notes on Totetimism, ritual objects, spirits & ancestral heroes; Durkheim,
Marett, Frazers theories of magic with criticism; Distribution of beliefs and rites - circumcision
Theory of origin of Aborigines; The conception of a supreme being, an element of the primitive
cultures (Tasmanian and boomerang cultures); Notes on Bunijil, Nurelli, Daramulun, Bayame,
Emu myths, Astral mythology; Maps show types of social organization in Australia & Totemic
systems, locations of tribes Quotes many authors

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Boonwurrung / Boonerwrung / Bunurong people (S35) (Vic SJ55-09)
Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gunditjmara / Gurndidy / Dhaurwurd-Wurrung people (S20) (Vic SJ54-11)
Alyawarr / Alyawarre people (C14) (NT SF53-07)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Bangerang / Kwat Kwat / Waveroo people (S40) (Vic SJ55-02)
Baraba Baraba people (D5) (NSW SI55-13)

Barindji people (D12) (NSW SI154-04)

Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI53-04)
Barranbinya / Baranbinya people (D26) (NSW SH55-06)

Barunggam people (D40) (Qld SG56-09)

Batjamal / Wogait people (N6) (NT SD52-07)

Bigambul people (D34) (Qld SH56-01)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Badjiri / Budjari / Badyidi people (D31) (Qld SH55-01)

Limilngan / Buneidja / Buneidya people (N42) (NT SD53-01)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Dadi Dadi / Dardi Dardi people (S28) (Vic S154-12)

Gaagudju / Gagadju / Gagadyu people (N50) (NT SD53-01)
Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Geawegal people (E1) (NSW SI56-01)

Gumbaynggir / Gumbainggirr people (E7) (NSW SH56-11)
Kuungkari / Gunggari people (D37) (Qld SG55-15)

Gunindiri people (C23) (NT SE53-07)

Gurindji people (C20) (NT SE52-08)

Jardwadjali people (S27) (Vic SJ54-03)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kunbarlang / Gunbalang people (N69) (NT SD53-02)

Kurnai / Gunai people (S68) (Vic SJ55)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kurnu / Gunu people (D25) (NSW SH55-05)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Ladji Ladji / Latje Latje people (S23) (Vic SI54-11)
Larrakia / Laragiya / Gulumirrgin people (N21) (NT SD52-04)
Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW S154-12)
Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Marrithiyel people (N7) (NT SD52-07)

Martuthunira people (W35) (WA SF50-06)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Miyan people (E50) (Qld SF55-06)

Muruwari / Murrawarri people (D32) (NSW SH55-06)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)
Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA SI54-13)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarigo / Ngarigu people (S46) (NSW SJ55-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Ngarluma people (W38) (WA SF50-07)

Nhuwala people (W30) (WA SF50-06)

Nyamal people (A58) (WA SF51-05)

Thalanyji people (W26) (WA SF50-09)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Waka Waka / Wakka Wakka people (E28) (Qld SG56-10)
Walgalu / Walgal people (S47) (NSW SI55-16)
Wangaaybuwan / Wongaibon people (D18) (NSW SI55-02)
Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warga Warga people (S21) (Vic SI54-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wiradjuri people (D10) (NSW SI155-07)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Jaitmathang / Yadymadhang people (S43) (Vic SJ55-03)
Yagalingu people (E43) (Qld SF55-14)

Yangman people (N68) (NT SD53-13)

Yanyuwa / Yanuwa people (N153) (NT SE53-04)
Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yindjibarndi people (W37) (WA SF50-07)

Iwaidja / Yiwayja / Yiwadya people (N39) (NT SC53-13)
Yuin people (S67) (NSW SI156-13)

Yuwibara / Yuwiburra / Yuibera people (E54) (Qld SF55-08)

Local call number: RB N278.28/N1
Personal Author: Schurmann, C. W. (Clamor Wilhelm)
Title: The Aboriginal tribes of Port Lincoln in South Australia, their mode of life, manners,

customs, etc.

Access: Not for Inter-Library Loan

Annotation: Physical appearance, dress and ornaments, weapons, implements, types of food,
methods of hunting, catching fish; two distinct classes - marriage laws, sicknesses, medicine,
ceremonies, childhood training for rituals, circumcision, scarification, general superstitions and
traditions, myths, recreations, tribal fights, inter-tribal etiquette; Nauo, Parnkalla, Nukunnu,
Kukata, Ngannityiddi; linguistic information on Nauo and Parnkalla languages
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Source: The Native Tribes of South Australia, 1879; [207]251

Electroni access: http://digital.library.adelaide.edu.au/coll/special//SAhistory/Schurmann.pdf
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Local call number: RB R737.37/E1

Personal Author: R*oheim, G*eza, 1891-1953.

Title: The eternal ones of the dream : a psychoanalytic interpretation of Australian myth and ritual
/ by G*eza R*oheim

Publication info: New York : International Universities Press, 1945

Physical descrip: xiii, 270 p. [4] p. of plates : ill., maps

Access: Not for Inter Library Loan

Annotation: Chap.1; Meaning & explanation of totemic myth; accounts of ritual in myth;
misunderstandings of words give rise to new meanings, e.g. Pindupi Euro increase song &
Pitjentara Wild Cat tradition songs with translations; historical basis, mythological paths, phallic
symbolism of feet; Chap.2; Dual heroes - recurring motive of myths which are really accounts of
initiation; 28 myths given in detail (Pitjentara, Aranda, Ngatara, Nambutji, Ngatatjara, Yulbara,
Binbinga, Murngin, Karadjeri, Dieri, Karangaru, Ngameni, Tirari, Urabunna, Kuyani, Allaua,
Wonkanguru, Umatjera, Warramunga, Mungarai, Ooldea & Eyre regions); songs with translations
- Pitjentara, Aranda, Nambutji; Chap.3; Origin of circumcision, rites of Mungarai, Djauan & Aranda
concerning foreskin, selection of circumcisor (Mandjindja, Nambutji, Pitjentara, Kaitish) tooth
avulsion in Waramunga,; rites of circumcision, subincision; Ngatara & W. Aranda beliefs; Chap.4;
Tjurunga - comments on Wikmunkan & Wiknatara ritual showing significance of bullroarers;
doctrine of two bullroarers (Pitjentara & Mularatara); significance (Aranda & Luritja); types of
tjurunga - llpirra, Dieri; phallic shapes - Worora, Nannine district; Pitjentara & Kimberleys -
resembling testicles; phallic symbolism in myths of Aranda, Jumu, Kukata (Matuntara), Pindupi,
Pitjentara; malformation of leg or foot as feature of supernatural beings (Luritja, Jumu, Pindupi,
Pitjentara) - totemic sticks song with translation; Karadjeri Ant ritual described; Chap.5; Phallic
ritual - features which separate non sacred from sacred; Aranda increase rite to increase sexual
desire, meanings of ritual decoration in Kangaroo Ceremony, part enacted by women; Chap.6;
The concentric circle & the fertility rite, significance of ditch or hole combined with fire, ritual
smoking; fire ceremonies of Warramunga, Melville Island, Murngin; smoking of mother & child
(Aranda, Jumu, Pitjentara); dreams of initiators; Karadjeri parallel of Aranda fire ritual; Chap.7;
Destruction & restitution - renewing footsteps of ancestors, rock paintings; spirit children, re-birth
of food animals, eating of totem; Chap.8; Ngallunga; erotic significance of dreams, Aranda ritual,
importance of white down as fertilizing agency, phallic nature of myths; Pitjentara subincision
song; menstrual ritual of Karadjeri women, love magic, song with translation; menstruation taboos
(Aranda, Karadjeri), men in Ngallunga ritual represent menstruating women; castration anxieties;
Chap.9; Rainbow Serpent - Murngin ritual, incest myth (Arnhem Land, Murngin); totemism & the
shake cult, snake as spirit of fertility, ambisexual symbolism of snake; analysis of fantasies &
anxieties; human creation beliefs (Dieri, Pindupi, Jumu, Aranda, Unmatjera, Kaitish & Vic. tribes);
child myths, plants as sex symbols; myth & dream fantasy where blood from subincision becomes
source of creative powers; Chap.10; Wandering ancestors; Wirangu & Murunitja versions of dual
hero myth, connection with red ochre; mythical women of Andjamatana & spirit children;
importance of blood; Chap.11; Myths & dreams; connecting environment with libids;
masturbation, making friends by chanting erogeneous zones; dream mechanism as nucleus of
ritual and myth; Chap.12; Totem sacrament; what is learned from tjurunga markings, belief in the
common body as representing the dual unity organization; Addenda; historical background of
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Altjiranga Mitjina myths; myth of Wati Kutjara, Darana ulu, Njirana & Julana, phallic interpretation
of lizard, circle & the hole, fire in initiation rites; quotes many authors

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Mandjindja / Mantjintjarra / Manjiljarralanguage (A33) (WA SG52-13)
Mandjindja / Mantjintjarra / Manijiljarra people (A33) (WA SG52-13)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Alawa language (N92) (NT SD53-10)

Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Anmatyerre / Anmatyerr language (C8.1) (NT SF53-09)
Anmatyerre / Anmatyerr people (C8.1) (NT SF53-09)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)
Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Binbinga language (N138) (NT SE53-03)

Binbinga people (N138) (NT SE53-03)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garanguru language (L28) (SA SG54-09)

Garanguru people (L28) (SA SG54-09)

Jawoyn language (N57) (NT SD53-09)

Jawoyn people (N57) (NT SD53-09)

Karajarri language (A64) (WA SE51-10)

Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej language (C13) (NT SF53-06)
Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja language (C7.1) (NT SG52-04)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)
Mangarrayi / Mangarayi language (N78) (NT SD53-09)
Mangarrayi / Mangarayi people (N78) (NT SD53-09)
Murunidya language (A8) (WA SH52-09)

Murunidya people (A8) (WA SH52-09)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)
Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Warumungu language (C18) (NT SE53-01)
Warumungu people (C18) (NT SE53-10)

Wik Mungkan language (Y57, Y143) (Qld SD54-07)
Wik Ngatharr language (Y51) (Qld SD54-07)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Wik Ngatharr people (Y51) (Qld SD54-07)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)
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Language/Group: Worrorra language (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Worrorra people (K17) (WA SD51-16)
Language/Group: Yulparija language (A67) (WA SF51-07)
Language/Group: Yulparija people (A67) (WA SF51-07)
Language/Group: Yumu language (C11) (NT SF52-16)
Language/Group: Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Rare serials

Local call number: RS 40/3

Personal Author: Austin, Peter Kenneth

Added Author: Ellis, R. W. (Robert William), 1944-

Added Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Fruit of the eyes : semantic diffusion in the Lakes languages of South Australia
Annotation: lllustrates linguistic borrowing of a semantic concept showing how relationships other
than genetic ones are significant

Source: Pacific linguistics (1976) - series A-47; 57-77 -bibl.; illus.; map; tbls. - Papers in
Australian Linguistics, no. 10 10

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaurna language (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI153-12)
Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI153-12)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI54-05)
Language/Group: Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA S154-05)
Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI54-01)
Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: RS 50/8

Personal Author: Johnston, T. H. (Thomas Harvey)

Added Author: Cleland, J. B. (John Burton), Sir, 1878-1971

Title: Native names and uses of plants in the northeastern corner of South Australia

Annotation: Region bounded by Lake Eyre and the Arunta (Simpson) Desert, the Flinders Ranges
and Lake Callabonna, the Queensland border; observations of authors at Pandi and brings
together information from available literature; plants used for weapons, decorations, foods, nets
and bags, coolamons
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Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.67, 1943; 149-173
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 50/8

Personal Author: Helms, Richard

Added Author: Paterson, C. A.

Added Author: Paterson, W.

Title: Anthropology. [Report of the Elder Scientific Expedition, 1891]

Annotation: Covers tribes in Everard, Blyth, Barrow, and Fraser Ranges; Victoria Desert;
Hampton Plains; Murchison District; Physique; Deformities; Disposition; Treatment of children;
Camps and shelters; Adornment and clothing; Games; Use of fire, native tobaccos; Mutilations;
Theories regarding origin; Marriage laws; Water and food supply; Protection of wells; Game traps;
Rock paintings, wood carving, weapons and implements Initiation; Location of Andijirigna,
Wungarabunna, Yandruwuntha, Diyeri, Kukatha, Kuyanni, Wonkognuru, Gnameni, Wugaranda,;
Circumcision and subincision practiced (Pudnapa and Yerupa); Marriage customs; Burials,
cannibalism in Murchison district; Notes about the tribes inhabiting the coastal district from
Geraldton to Albany, and vocab.; (Information from C.A. Patterson); Notes referring to the
Kimberley natives (from W. Paterson); Short vocabularies included; Extracts from authors diary;
(Naturalist of the Elder Scientific Expedition)

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.16, pt.3, 1896; 237-332 -- pls.; map
Language/Group: Amangu language (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Amangu people (W12) (WA SH50-01)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Djalgandi language (A26) (WA SG51-15)

Language/Group: Djalgandi people (A26) (WA SG51-15)

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: RS 50/8

Personal Author: Fenner, Frank, 1914-

Title: Adelaide University field anthropology, Central Australia : no.13 - Anthropometric
observations on South Australian Aborigines of the Diamantina and

Cooper Creek regions
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Annotation: Approximate boundaries of territories; 41 natives of Aranda, Mittaka, Andekeringa,
Wonkanguru, Ngameni, Arabana, Kujani, Dieri, Jandruwanta, Wedikali measured at Pandi Pandi
and Mirra Mitta; methods of recording, tables show results, natives names, European name, tribal
group; note on mortality in area

Source: Royal Society of South Australia -- Transactions, v.60, 1936; 46-54 -- map; pls.; tbls.
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Wadigali people (L12) (NSW SH54-07)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: RS 50/13

Personal Author: Waite, Edgar R. (Edgar Ravenswood), 1866-1928

Added Author: Reuther, J. G. (Johann Georg), 1861-1914

Added Author: Stirling, E. C. (Edward Charles), 1848-1919

Title: Description of Toas, or Australian Aboriginal direction signs / being an abstract from the J.G.
Reuther manuscript by the late Sir Edward Stirling ... and Edgar R. Waite

Physical descrip: pp. [105]-155 : col. plates

Annotation: Mura beliefs, natural geographical features due to action of the Muramura variations
of legend; Significance of the Toas - symbolizes the locality; Description and explanation of 322
named Toas all of which are illustrated in colour; Toas belonging to Diari, Tirari, Wonkanguru,
Ngamini, Wonkamarla, Yandruwanta, Yeluyanti, Kuyani, Yauraworka, Pillatapa, Wonkarabana
tribes

Source: Records of the South Australian Museum Vol. 1, no.2 (1919), p. [105]-155.
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 50/13

Personal Author: Berndt, Ronald M. (Ronald Murray), 1916-1990

Added Author: Vogelsang, T

Title: The initiation of native-doctors, Dieri tribe, South Australia

Annotation: Based on text collected from informant born at Boocaltaninna (south-east of
Killalapaninna); lists Dieri groups (Bukatjiri, Pandu, Kuna; ri, Paritiltja, Tirari) and their territories in
Lake Eyre region, gives location of Ngameni, Jauraworka, Wongkanguru, Jandruwanta, Pilatapa,
Kujani, Wailpi, Jadliaura; gives phonetic transcription of text The making of Palkalina into a native
doctor, with interlinear literal translation followed by free translation; duties of the Kunki (doctor),
use of pointing bone, quartz crystal, conduct of inquests, making of a doctor, rain making, belief in
spirits, control of whirlwinds

Source: South Australian Museum -- Records, v.6, no.4, 1941; [369]-380

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
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Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Language/Group: Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)
Language/Group: Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 57/5

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908

Title: The Dieri and other kindred tribes of Central Australia

Annotation: Geographical distribution of tribes; Dieri, Awmani, Yerawaka, Yantruwunta,
Wonkurapuna, Urapuna, Ong Konguru, Murdula, Kuyani, Yandairunga, Kunandeburi;
organization of tribes, class system, totemic inter-marrying table, relationship, marriage, pirauru
ceremonial licence, headmen, punishment for offences, tribal & inter-tribal warfare, pitcherie
expeditions, initiation ceremonies, magic and medicine; men, cannibalism, rain-making
ceremonies, gesture language

Source: Royal Anthropological Institute -- Journal, v.20, 1891; 30-104
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: Kinship in South Australia

Annotation: Divides area into four main social organisation regions; (1) Lower Murray-Yorke
Peninsula (Yaralde type); (2) Lakes Group (Wailpi, Arabana, Wilyakali/Malyanapa, and Dieri
types); (3) Macumba or Southern Aranda; (4) Aluridja and Western Desert; covers moieties,
sections, subsections; marriage arrangements and alternative marriages; kinship terminology;
avoidance relationships; totemism; secondary wives

Source: Oceania -- 1938; v.8, no.4 [419]-452; 1938; v.9, no. 1 [41]-78; 1939; v.10, no.2 [196]-234;
1940; v.10, no.3 [295]-349; 1940; v.10, no.4 [369]-388 -- map; diag.

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)

Compiled by Lisa Marcussen, AIATSIS Collections, December 2014 23
http://aiatsis.gov.au/library/languagebibs.html




Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuwarra / Koara people (A16) (WA SH51-01)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)
Nyanganyatjara / Nangadadjara people (A17) (WA SH51-04)
Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Pertame people (C8) (NT SF53-14)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Wilyagali people (D16) (NSW S154-03)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Yumu people (C11) (NT SF52-16)

Local call number: RS 57/11

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: The social organization of South Australian tribes

Annotation: Based on a years fieldwork in 1930; Covers (1) Lakes group of tribes - matrilineal
moieties and totemic clans; kin terminology; increase rites; sex and dream totemism; mythology
initiation and cicatrisation, distribution; (2) Western Desert tribes - dialects; tribal areas;
generational terms of address; sections; marriage rules; local totemisms; increase rituals;
mythology; dream totemism; conception beliefs; cicatrisation; personal totemism

Source: Oceania -- 1931; v.2, no.1; [44]-73 map; pls.

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI53-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Garanya / Garanja language (L32) (Qld SF54-14)

Garanya / Garanja people (L32) (Qld SF54-14)

Gungadidji language (L16) (Qld SG54-11)

Gungadidji people (L16) (Qld SG54-11)

Kokatha language (C3) (SA SH53-06)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Marulda / Marula language (L33) (Qld SG54-07)

Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Mirning language (A9) (WA SH52-14)

Mirning people (A9) (WA SH52-14)

Narangga / Narrunga language (L1) (SA SI53-12)
Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Nawo / Nawu language (L2) (SA S153-07)

Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Ngadjuri / Ngadyuri language (L5) (SA SI154-05)

Ngadjuri / Ngadyuri people (L5) (SA SI54-05)

Ngalia / Ngalea language (C2) (SA SH52-07)

Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Ngamini language (L22) (SA SG54-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wanggamala language (C9) (Qld SG54-05)

Wanggamala people (C9) (Qld SG54-05)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wangkumara / Wanggumara language (L25) (Qld SG54-15)
Wangkumara / Wanggumara people (L25) (Qld SG54-15)
Wiljali language (D13) (NSW SH54-15)

Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Wilyagali language (D16) (NSW S154-03)

Wilyagali people (D16) (NSW SI54-03)

Wirangu language (C1) (SA SH53-14)

Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Wangkatha / Wongatha / Wangkathaa language (A12) (WA SH52-05)
Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yardliyawara language (L7) (SA SH54-13)

Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: RS 57/11
Personal Author: McCarthy, Frederick D. (Frederick David), 1905-1997
Title: Trade in Aboriginal Australia, and trade relationships with Torres Strait, New Guinea and

Malaya

Annotation: Comprehensive survey of reference to date, divided into areas and clarified by maps;
detailed account of local barter and inter-tribal trade; Items listed with their distribution; Factors
limiting exchange; Routes on which articles travel from their place of origin; Modes of barter &
exchange; Extra- Australian trade routes - Cape York to Torres Straits Islands; Celebes & Timor

to north Australia
Source: Oceania,

maps

v.9, no.4, 1939; [405]-438; v.10, no.1, 1939; [80]-104; no.2, 1939; [171]-195 --
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Rare pamphlets

Yuwaalaraay / Euahlayi / Yuwaaliyaay people (D27) (NSW SH55-07)
Gamilaraay / Gamilaroi / Kamilaroi people (D23) (NSW SH55-12)
Gubbi Gubbi / Kabi Kabi / Gabi Gabi people (E29) (Qld SG56-06)
Alawa people (N92) (NT SD53-10)

Antekerrepenh / Antekerrepinhe / Andegerebenha people (C12) (NT SF53-12)
Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Ayerrerenge / Yuruwinga people (G12) (NT SF54-05)

Bardi people (K15) (WA SE51-02)

Bemba people (K27) (WA SD52-10)

Bilinara people (N36) (NT SD52-16)

Pinkangarna / Bin-gongina people (C21) (NT SE53-09)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Djagaraga / Gudang people (Y6) (Qld SC54-12)

Jawi / Djawi people (K16) (WA SE51-03)

Djinba / Dyinba people (N97) (NT SD53-02)

Jingulu / Djingili / Jingili people (C22) (NT SE53-06)
Ganganda people (Y138) (Qld SD54-12)

Gugu Mini / Kokomini people (Y94) (Qld SE54-04)

Gugu Warra / Koko Wara people (Y80) (Qld SD55-13)

Gugu Yau people (Y22) (Qld SD54-04)

Kalkatungu / Kalkadoon people (G13) (Qld SF54-02)
Karajarri people (A64) (WA SE51-10)

Kaytetye / Kaytej people (C13) (NT SF53-06)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Madngele / Madngala / Matngele people (N12) (NT SD52-07)
Majuli / Maiawali people (L40) (Qld SF54-15)

Malak Malak people (N22) (NT SD52-08)

Malanbarra / Gulngay people (Y126) (Qld SE55-06)
Marawara people (D6) (NSW S154-07)

Mayi-Thakurti / Mitakoodi people (G16) (Qld SF54-02)
Mbambylmu / Coastal Lamalama people (Y62) (Qld SD55-09)
Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05)

Miwa / Bagu people (K44) (WA SD52-09)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngarinyin / Ungarinyin people (K18) (WA SE52-01)

Nyikina people (K3) (WA SE51-11)

Nyulnyul / Nyul Nyul people (K13) (WA SE51-02)

Pitta Pitta / Bittha Bittha people (G6) (Qld SF54-10)

Gugu Rarmul / Rarmul people (Y71) (Qld SD54-16)
Ritharrngu / Ridharrngu people (N104) (NT SD53-07)

Torres Strait Islanders (Qld TSI SC54, SC55)

Wakaya people (C16) (NT SE53-15)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Wardaman people (N35) (NT SD52-16)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Wik Mungkan people (Y57) (Qld SD54-07)

Worrorra people (K17) (WA SD51-16)

Wunambal people (K22) (WA SD51-12)

Yanda people (G9) (Qld SF54-06)

Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yuin people (S67) (NSW SI56-13)

Local call number: Rp GAL
Personal Author: Gale, Fay, 1932-2008
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Title: Patterns of post-European Aboriginal migration in South Australia / by F. Gale
Publication info: 1967

Physical descrip: p. [21]-37 : ill., map

Annotation: Establishment of missions, Government settlements; Movement to towns (with map),
nature of migration to Adelaide; Population trends at Point McLeay & Point Pearce; Reasons for
movements; Notes on conflict with the law; Map shows tribes and covergence on missions
Source: Royal Geographical Society of Australasia, South Australian Branch -- Proceedings,
v.67, 1966; 21-37 -- pls.; maps

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Bedaruwidj / Tatiara people (S15) (SA SJ54-02)

Language/Group: Ngaralda / Brabirawilung people (S4) (SA S154-13)

Language/Group: Bungandidj / Buandig people (S13) (SA SJ54-06)

Language/Group: Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kaurna people (L3) (SA S154-09)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Narangga / Narrunga people (L1) (SA SI53-12)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Language/Group: Ngalia / Ngalea people (C2) (SA SH52-07)

Language/Group: Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Language/Group: Peramangk people (S5) (SA SI54-09)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Portaulun people (S3) (SA SI54-13)

Language/Group: Ramindjeri people (S2) (SA S154-13)

Language/Group: Tanganekald people (S11) (SA SI54-14)

Language/Group: Warki people (S1) (SA SI54-13)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Language/Group: Yaraldi / Yaralde people (S8) (SA SI54-13)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Local call number: Rp GIL

Personal Author: Gill, S. T. (Samuel Thomas), 1818-1880

Title: Some anthropological notes on the South Australian Aborigines Annotation: Collection of
reference particularly to the Cape Jervis area ((Narrinyeri); Numbers, diseases, and disposal of
the dead Skulls used as drinking vessels; Native cemetery on Cape Jervis with many bones etc.;
Port Lincoln area (Nauo, Parnkalla, Nukuman, Kukata, Ngannityiddi); Marriage classes; Burial
and mourning; lllustration of last survivors of Parnkalla

Source: Royal Geographical Society of Australasia. South Australian Branch -- Proceedings,
v.10, 1909; 220248 -- pls.

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Ngarrindjeri / Narrinjeri people (S69) (SA S154-13)

Language/Group: Nawo / Nawu people (L2) (SA SI53-07)

Manuscripts

Call number: MS 69

Personal Author: Howitt, A. W. (Alfred William), 1830-1908
Title: [Notes on Lake Eyre and Coopers Creek]

Publication info: 1907
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Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Disagreement with Lang on origin of two-class system; gives Langs and Howitts
theories; (Dieri, Kuyani, Urabunna, Wonnanguru, Yaurorka, Yantuwunta)

Source: Papers, Box 5, folder 4 , paper 2; 16p. -Typescript + Ms.

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka language (L23) (SA SG54-10)

Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Call number: MS 69

Personal Author: Siebert, Otto, b.1869

Title: [Letter to A.W. Howitt], Killalpanina, Mar. 8, 1899

Publication info: 1965

Access: Open access - reading. Partial copying, closed quotation. Not for Inter-Library Loan
Annotation: Translation of letter; Discusses marriage relationships; the daughter of Moses, Laura
is, although Moses is Kuyani, a Dieri because her parents live with the Dieri & the child speaks
that language

Source: Howitt Papers, Box 8, folder 2

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Call number: MS 2241 (Held Womens Cupboard)

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Title: Group project on Andagarinja women

Publication info: Adelaide : University of Adelaide, 1967

Physical descrip: 154 p. : maps

Access: Closed access -Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Field work Oodnadatta, 1966; notes on Marree Reserve, 26 residents; Aranda, Dieri,
Andagarinja, Wongadjaga, Gujani, Wonganuru with plates of area, some residents & notes;
Oodnadatta, 3 reserves; Camp A; humpies, apathy of younger men very apparent; Camp B;
humpies, fresh water difficulties for Aborigines; notes on 7 women, trachoma disability; married
women only active in ceremonies, map of camp sites of 2 ancestral women, drawing; womens
fight Pension day; legend of Yam women enacted, preparation, song, body decoration; Printi
ceremony, sand drawing, cooking lizard, painting for final Printi dance; men at Oodnadatta;
Yumpi Jack medicine man; notes on Urumbula ceremony; Allendale Station Aboriginal quarry;
115 plates

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)
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Call number: MS 2502

Personal Author: Sutton, Peter, 1946-

Title: Anthropological baseline studies : literature review / prepared by Peter Sutton for Kinhill Pty.
Ltd.

Publication info: 1982

Physical descrip: iv, 86, [212] leaves; ill., geneal. tables, maps

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Outline of territorial affiliations (Kukata, Kuyani, Arabana, Pangkarla), mythological
and totemic sites of significance; regional history including population changes, missions,
migration, urbanisation and attachment to land; based on published and documentary sources;
Appendices include further detailed information on sites, mythological tracks, totemic figures,
genealogies transcribed from Tindales 1938-9 notebooks (mostly Kukata from Koonibba and Port
Augusta) and other documentary material; Appendices by L.A. Hercus and D.E. Smith separately
annotated

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Call number: MS 3486

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Added Author: Potezny, Viad

Title: Yurkunangku and Kurkari : the two snakes / translation by Luise A. Hercus, site information
by Vlad Potezny

Publication info: 1995 1995

Physical descrip: 103 leaves; col. ill., maps

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Lake Eyre Basin myth of the Two Snakes as old men linking Aranda, Arabana and
Kuyani country; interlinear text in Wangkanguru and English; description of associated sites
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Call number: MS 4229

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Added Author: McLean, Mick, 1888-1977

Added Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Added Author: Oldfield, Alice Warrika, 1882-1979

Title: The story of Kumpira Piri-Piri or "The Dead One' / told and sung by Mick McLean, Arabana
elders, Alice Oldfield; recording and translation : L. A. Hercus

Publication info: 2000

Physical descrip: 104, [6] leaves ; col. ill., maps

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Annotation pending

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
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Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Call number: MS 4274

Added Author: Hugo, David F.

Added Author: Gollan, Klim

Added Author: Farrell, Rita

Title: National Native Title Tribunal research report : North-East South Australia : South Australia
Publication info: 1 v. : maps (some col.)

Physical descrip: 2003

Access: Closed access - depositor's permission.Closed copying & use - depositor's
permission.Not for Inter-library loan.

Annotation: Prepared by research staff of the National Native Title Tribunal to assist in the
mediation of the Adnyamathanha No. 1 (SC99/001), Adnyamathanha No. 2 (SC95/001) and
Kujani (SC00/003) native title claims; contains accounts on location; linguistic and anthropological
maps; photocopies of published information; variations in spelling of tribal and language names
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Yardliyawara people (L7) (SA SH54-13)

Call number: MS 4293

Corporate Author: National Native Title Tribunal (Australia). Research Unit

Added Author: Hugo, David F.

Title: National Native Title Tribunal research report : North Lake Torrens Region, South Australia /
David Hugo

Publication info: 2003

Physical descrip: 1 v. (various pagings) : maps (some col.)

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan r

Annotation: Prepared by research staff of the National Native Title Tribunal to assist in the
mediation of the Antakirinja (SC95/007), Kokatha (SC99/001), Barngarla (SC96/004), Arabunna
(SC98/002), Kujani (SC00/003), and Adnyamathanha No. 1 (SC99/001) native title claims;
contains accounts on location; linguistic and anthropological maps; photocopies of published
information; variations in spelling of tribal and language names

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Call number: MS 4295

Corporate Author: National Native Title Tribunal (Australia). Research Unit

Title: National Native Title Tribunal research report : Central West South Australia, South
Australia / David Hugo, Research Unit National Native Title Tribunal

Publication info: 2003

Physical descrip: 1 v. (various pagings) : maps (some col.)

Access: Closed access - Depositor's permission. Closed copying & quotation Principal and/or
Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan
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Annotation: Prepared by research staff of the National Native Title Tribunal to assist in the
mediation of the Antakirinja (SC95/007), Kokotha Munta (SC99/003), Kujani (SC00/003) and Ted
Roberts (SC95/5) native title claims; contains accounts on location; linguistic and anthropological
maps; photocopies of published information; variations in spelling of tribal and language names
Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5)

(SA SG53-14)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Pamphlet manuscripts

Local call number: PMS 554

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Title: Draft [list of] recordings from 1966 field work

Publication info: Adel. 1964

Physical descrip: [7]p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation.Not for Inter-Library Loan
Annotation: Brief details of material recorded at Point Pearce, Copley, Nepabunna Mission,
Beltana, Lyndhurst Siding, Port Augusta and Oodnadatta; Mainly songs of Gujani, Gugada,
Aranda, Andagirinja, Wongkanguru, Dieri, Pitjantjara, Anjamuttana, Biladapa, Walilpi, Jeljendi,
Pintubi, Jungkundjara, Arabunna; Information on marriage and short vocab. from Point Pearce;
information on burial, birth, sexual habits from Copley, Andagirinja

Language/Group: Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Language/Group: Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kokatha language (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kokatha people (C3) (SA SH53-06)

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yankunytjatjara language (C4) (NT SG52-16)

Language/Group: Yankunytjatjara people (C4) (NT SG52-16)

Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 566

Personal Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996

Added Author: Ellis, Albert M.

Title: Tapes made during joint field work with L. Hercus, January, 1966

Publication info: Adel. 1968

Physical descrip: 11 p.

Access: Open access - reading.Open copying & quotation. Not for Inter-Library Loan. Not for
Inter-Library Loan
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Annotation: Lists recordings made at Point Pearce, Copley, Marree, Lyndhurst Siding,
Nepabunna, Beltana, Port Augusta, Oodnadatta, Indulkana, 1966-1967, giving names of
performers, name and type of song, dance and languages (Gujani, Aranda, Andagarinja,

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)
Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Pintupi language (C10) (NT SF52-11)

Pintupi people (C10) (NT SF52-11)

Pitjantjatjara language (C6) (NT SG52-11)

Pitjantjatjara people (C6) (NT SG52-11)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Warlpiri language (C15) (NT SF52-04)

Warlpiri people (C15) (NT SF52-04)

Yandruwantha / Yandruwandha language (L18) (SA SH54-02)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 791

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Report [to A.lLA.S.] on fieldwork in January 1976

Publication info: 1976

Physical descrip: 2 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for

Inter-Library Loan

Annotation: Recording in Bagandji, Wangganguru, Arabana, Tirari, Guyani, Adnjamadana; names
of informants; note on location of sites

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Barindji language (D12) (NSW SI54-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Dhirari / Dirari language (L14) (SA SH54-01)

Dhirari / Dirari people (L14) (SA SH54-01)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)

Local call number: PMS 2151

Personal Author: Ellis, Albert M.

Added Author: Ellis, Catherine J. (Catherine Joan), 1935-1996
Title: Report on field trip to Port Augusta, 8.3.69 to 9.3.69
Physical descrip: 1 p.
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Access: Closed access - Library Director's permission. Closed copying & quotation Principal
and/or Depositor's permission. Not for Inter-Library Loan

Annotation: Very brief notes on Andagirinja, Aranda, Loritja & Gujani informants; tapes recorded
explanations of previously recorded songs, hon dreaming song (Oodnadatta), discussion,
performance & texts of part of Ngintaka song (Indulka [Indulkana]), discussion & performance of
part Wanampi song (Everard Park), discussion and performance of relevant verses where Talku
and Tjilya lines cross (Musgrave Ranges)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Local call number: PMS 2222

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: [Report to A.lLA.S.] Work on Aboriginal languages Dec. 1965-April, 1966
Publication info: 1966

Physical descrip: 2p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Taping of Madi-madi, Gujani, Jeljendi, Minging, Arabana, Wongganjuru and
Andagarinja languages, grammars & vocabularies

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Wangkangurru languages

Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)
Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW S154-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Language/Group: Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 2223

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Report [to A.lLA.S.] on work on Aboriginal languages - April-June 1966

Publication info: 1966

Physical descrip: 1p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Written work on Victorian languages; Recordings made of Madimadi, Ba; njgala,
Nugunu, Minging, Jeljindji, Gujani in South Australia; Also on Andagarinja, Arabana-
Wongganguru; Third tribe belonging to Araban-Wongganguru group located Wonggadjaga
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arabana / Wangkangurru languages

Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA SI153-04)
Language/Group: Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)
Language/Group: Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW S154-12)
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Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Minang language (W2) (WA SI50-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA S154-01)

Wanggadyara language (G5) (Qld SF54-09)

Wanggadyara people (G5) (Qld SF54-09)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 2230

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Report on work on Aboriginal languages August - September, 1965

Publication info: [Canberra] 1965

Physical descrip: 2 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for

Inter-Library Loan

Annotation: Victorian informants were recorded in Djadjala and Madimadi, South Australian
material in Ba; ngala, Gujani, Nugunu, Arabana and Andagarinja; several informants are available
for Arabana and Andagarinja

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Parnkalla / Barngarla / Bungala language (L6) (SA S153-04)
Parnkalla / Barngarla / Bungala / Banggarla people (L6) (SA S153-04)
Djadjala language (S22) (Vic SI54-15)

Djadjala people (S22) (Vic SI54-15)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)

Madhi Madhi / Madi Madi people (D8) (NSW SI54-12)

Ngarla language (W40) (WA SF50-04)

Ngarla people (W40) (WA SF50-04)

Nukunu / Nuguna language (L4) (SA S154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Local call number: PMS 2231

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Work on Aboriginal languages, December 1965 - April, 1966

Publication info: 1966

Physical descrip: 2p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for

Inter-Library Loan
Annotation: Report to A.1LA.S. on written work on Victorian languages, especially Wembawemba;
Field trip to Port Augusta and Maree; Fragments of Madi-madi, Gujani, Jeljindi, Mining, Arabana,

Wongganguru, Andagarinja recorded

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja language (C5) (SA SG53-14)
Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Wangkangurru languages

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Madhi Madhi / Madi Madi language (D8) (NSW SI54-12)

Minang language (W2) (WA SI150-11)

Minang people (W2) (WA SI50-11)
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Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wemba Wemba / Wamba Wamba language (D1) (Vic, NSW SI54-16)
Language/Group: Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 2232

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Summary of recent work carried out for the A.I.A.S. and plans for the continuation of this
work

Publication info: Canberra 1970

Physical descrip: 4 p.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for
Inter-Library Loan

Annotation: Reports on progress of work on the Arabana-Wangganguru language group - a depth
study; work on Victorian languages is complete with only one informant now available; a study of

Adnjamadana pronouns now published - Papers in Aust. [no.6]; salvage work continues on

Jeljendi, Nugund,

(N.S.W.)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Gujani,(SA) and Biladaba, Maljangaba, Bagundji languages & Wongaibon

Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Adnyamathanha language (L10) (SA SH54-09)
Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Arabana / Arabunna language (L13) (SA SH53-03)

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda language (C8) (NT SG53-02)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Barindji language (D12) (NSW SI154-04)

Barindji people (D12) (NSW S154-04)

Birladapa / Biladaba language (L11) (SA SH54-06)

Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Malyangapa / Malyangaba language (L8) (NSW SH54-11)
Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Nukunu / Nuguna language (L4) (SA SI154-01)

Nukunu / Nuguna people (L4) (SA SI54-01)

Paakantyi / Paakantji / Barkindji language (D12) (NSW SI54-03)
Paakantyi / Paakantji / Barkindji people (D12) (NSW SI54-03)
Ngiyampaa / Wangaaybuwan / Wongaibon language (D18) (NSW SI55-02)
Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Yarluyandi language (L31) (SA SG54-05)

Yarluyandi people (L31) (SA SG54-05)

Local call number: PMS 2765

Personal Author: Hercus, L. A. (Luise Anna), 1926-

Title: Notes on Mound Springs [mythological sites, Arabani, Guyani and Wanganuru people]
Publication info: Canberra 1978

Physical descrip: 5 1.

Access: Open access - reading. Closed copying & quotation. Depositor's permission. Not for

Inter-Library Loan

Annotation: Lists sites and associated mythology

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
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Not held in the AIATSIS Library

Local call number: DO NOT HOLD

Principal Author: Cleland, J. B. (John Burton), Sir, 1878-1971

Added Author: Johnston, T. H. (Thomas Harvey)

Title: Blood grouping of Aborigines of the Diamantina district in the north-east of South Australia :
1934 series

Annotation: Tests carried out during University of Adelaide and South Australian Museum
Expedition on 47 full bloods of following tribes; Marunga, Ngamani, Jandruwanta, Andekeringa,
Aranda, Kujani, Dieri, Arakama, Wadikati

Source: Journal of Tropical Medicine and Hygiene -- 1936; v.39, no.9; 104-105
Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Language/Group: Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Midhaga / Mithaka people (L34) (Qld SG54-05)

Language/Group: Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Language/Group: Wadigali people (L12) (NSW SH54-07)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Elkin, A. P. (Adolphus Peter), 1891-1979

Title: [Kinship charts for South Australian tribes]

Annotation: Covers Arabana, Wailbi, Andagirinja, Jawaraworga, Wangganguru, Biladaba,
Karawoli, Wiljali, Maljangaba, Dieri, Kujani, Jandruwanda, Marulta, Wiranga
Language/Group: Adnyamathanha people (L10) (SA SH54-09)

Language/Group: Antakirinya / Antikirinya / Antakarinja people (C5) (SA SG53-14)
Language/Group: Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)
Language/Group: Birladapa / Biladaba people (L11) (SA SH54-06)
Language/Group: Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Language/Group: Garuwali / Karuwali people (L35) (Qld SG54-07)
Language/Group: Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Language/Group: Malyangapa / Malyangaba people (L8) (NSW SH54-11)
Language/Group: Marulda / Marula people (L33) (Qld SG54-07)

Language/Group: Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Language/Group: Wiljali people (D13) (NSW SH54-15)

Language/Group: Wirangu people (C1) (SA SH53-14)

Language/Group: Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Language/Group: Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Basedow, Herbert, 1881-1933

Title: Report upon the first medical relief expedition amongst the Aborigines of South Australia
Publication info: 1914

Physical descrip: 96p.

Annotation: Report to Commissioner of Public Works; From Farina to north east portion of South
Australia, through Mount Lyndhurst, Mount Hopeless, Carraweena, Nappa Merrie, Durham,
Chalky Creek, Ringamurra, Birdsville, Kopperamanna, Killalpaninna, Marree; Tribal organization
Yantowannta, Dieri, Ngameni, Kuyanni, Yauraworka, Wongkanguru, Arrabonna, Aluridja,
Arunndta, Karandella, Kangamu, Ngantangurra, Nallim Kangamba, Kitchangurra; Mortality,
changed environment; lists sources of infection; effects of clothing & blankets; food supplies;
Capacity of labour, limitations of employment; Immorality and licentiousness; Aboriginal attitude
towards medical examination; Census; lists 254 natives giving Europeans and Aboriginal names,
tribe, place of birth; Synopsis of 43 cases of diseases, sicknesses, insanity etc.; Suggestions for
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treatment; transferring of patients to hospital, problems which would arise; (for list of diseases &
photos see Biblio. files); Map shows location of tribes; Photos filed with third report
Location of original: Original held Mortlock Library, South Australia

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Arabana / Arabunna people (L13) (SA SH53-03)

Arrernte / Aranda people (C8) (NT SG53-02)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Garendala people (L29) (Qld SG54-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Luritja / Loritja people (C7.1) (NT SG52-04)

Ngamini people (L22) (SA SG54-09)

Ngandangara people (L30) (Qld SG54-12)

Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
Yandruwantha / Yandruwandha people (L18) (SA SH54-02)
Yawarawarka people (L23) (SA SG54-10)

Local call number: DO NOT HOLD

Personal Author: Martin, F. X.

Title: [Correspondence]

Annotation: Notes and vocab. of Dieri tribe, relative correspondence; Tribal boundaries - Dieri,
Kijani, Kukata, Wankanguru, Wankangapana, kalipkupa, Ameni, Paritjini; mention of native burial
at Alice Springs; Tooth avulsion in Dieri tribe trading in pitchirri for red ochre (see catalogue for
further information - A.ILA.S.)

Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:
Language/Group:

Diyari / Dieri language (L17) (SA SH54-01)

Diyari / Dieri people (L17) (SA SH54-01)

Kukatja language (A68) (WA SF52-02)

Kukatja people (A68) (WA SF52-02)

Kuyani / Guyani language (L9) (SA SH53-12)

Kuyani / Guyani people (L9) (SA SH53-12)

Wangkangurru / Wangganguru language (L27) (SA SG53-12)
Wangkangurru / Wangganguru people (L27) (SA SG53-12)
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